FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCUSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 A ODJEL PISARNICE - ZAGREB 1

Zagreb, Ul. grada Vukovara 70

19 -09- 2016
PREDSTECAIN
Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu PRIMANJE | OT;ng%%%ﬁe
Poslovni broj spisa St-5740/16 6 e,

DOPUNA
PRIJAVE TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv KARLOVACKA BANKA d.d.
OIB 08106331075

Adresa / sjediste: 1. G. Kovaéiaé 1, Karlovac

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv PALMA d.o.0.
OIB 08034557803

Adresa / sjedi$te: Jastrebarsko, Donja Reka 24

5. PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine:

Ugovoro o poslovnom ra¢unu od 20. 02. 2002. br. 2400008-1190073038 1 Ugovor o otvaranju
i vodenju deviznog racuna od 27. 03. 2002.

Iznos dospjele trazbine: 1.068,78 kn
Glavnica: 1.068,78 kn

Dokaz o postojanju trazbine: 1zvadak iz poslovnih knjiga od 30.08.2016.

Naknadno se dostavljaju: Izvadak iz poslovnih knjiga, rauni i Ugovori koji se omaskom nisu
dostavili uz Prijavu od 14. 09. 2016.

KARLOVAGKA BANKA d.d.




, karlova¢ka banka d.d.
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SEKTOR PLATNOG PROMETA
ODJEL KUNSKOG PLATNOG PROMETA
Tel:00 385 47 417 366, 417 371
Fax:00 385 47 614 316

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA ZA PREDSTECAJNU NAGODBU

DUZNIK

NAZIV: PALMA d.o.0.

ADRESA: DONJA REKA 24, JASTREBARSKO
MB: 03212769

OIB: 08034557803

Temeljem:
1. Ugovora o poslovnom racunu zaklju¢enom dana 20.02.2002.g., s osnove naknada po
poslovnom racunu br. 2400008-1190073038, IBAN HR2924000081190073038
2. Ugovora o otvaranju i vodenju deviznog racuna zaklju¢enom dana 27.03.2002.g.,
s osnove devizne naknade po deviznom racunu IBAN HR2924000081190073038

na dan 30.08.2016. duznik duguje Banci:
IZNOS DUGA sa stanjem na dan 30.08.2016.

Naknada platnog prometa =1.068,78 kn
Ukupno =1.068,78 kn

KARLOVACKA BANKA d.d.
Direktor Sektora

Snjezana Furdek Erdelja

U Karlovcu, 08.09.2016.
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PR-OBAI 6.5

RACUN ZA USLUGE PLATNOG PROMETA

Broj raéuna: 69776-40-997 1190073038 IBAN: HR29 2400 0081 1900 7303 8
Razdoblje za koje se izdaje ratun: 01.08.16 - 31.08.16 Matiéni broj: 03212769
Mjesto i datum izdavanja rauna: Karlovac, 05.09.16. 09:56 OIB: 08034557803
Datum dospijeca: 12.09.2016
PALMA D.O.O.
DONJA REKA 24
10450 JASTREBARSKO
Opis Jedini¢na cijena Koligina usiuge Ukupno KN PDV % * Iznos  Ukupno KN
usluge bez PDV PDV-a s PDV
4T11.3. ODRZAVANJE RACUNA BANKA 18,00 1 kom 18,00 0,00 18,00
4T2/2.1. GOTOVINSKA UPLATA - FINA 0,0032 72.878,10 % kn 233,21 0,00 233,21
4T3/21. GOTOVINSKI NALOG UPLATA-FINA 4,20 18 kom 75,60 0,00 75,60
4 T8/1.5. 1ZVADAK - e-mail (txt, pdf format) - BANKA 0,08 161 kom 12,88 0,00 12,88
6 T8/1.5. lzvadak dev - e-Kaba ( pdf format) 0,05 2 kom 0,10 0,00 0,10
6 T8/1.4. Izvadak dev — e-mail ( pdf format) — Banka 0,08 2 kom 0,16 0,00 0,16
4T8/1.6. IZVADAK - e-Kaba (ixt, pdf format) 0,05 161 kom 8,05 0,00 8,05
4 T13/5. RAZMJENA S DRUGIM SUSTAVIMA PRIMANJE - NKS 0,30 104 kom 31,20 0,00 31,20
4 T13/7. RAZMJENA S DRUGIM SUSTAVIMA PRIMANJE-HSVP 5,00 1 kom 5.00 0,00 5,00
4 T13/8. RAZMJENA S DRUGIM SUSTAVIMA SLANJE-MQ 0,60 18 kom 10,80 0,00 10,80
4 T16/2. BEZGOT. TRANS. PROV.OVRHE P/N FINA -EKSTERNA 10,00 31 kom 310,00 0,00 310,00
4T19/2.4. ARHIVIRANJE NALOGA-FINA 0,60 18 kom 10,80 0,00 10,80
4T20/1.4. MJESECNA NAKNADA - e-Kaba 4 30,00 2 kom 60,00 0,00 60,00
UKUPNO 775,80 0,00 775,80
Osnovica PDV  Ukupno kn
775,80 - 775,80
0,00 0,00 0,00
UKUPNO 775,80

Obragunatu naknadu naplatit éemo s Vaseg ratuna s datumom 12.09.2016 godine.
Rok za reklamaciju po raunu je osam dana od dana izdavanja ratuna.

Puni opis usluga moZete vidjeti u Naknadama za kunski platni promet poslovnih subjekata koje su dostupne u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke.

*.Oslobodeno PDV-a sukladno &anku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.
Nacin plaéanja: Transakcijski ratun
Oznaka operatera: 291

QOdgovorna osoba za izdavanje racuna Zéljka Suraé

Karlovacka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karovac, 1.G. Kovaciéa 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6, Matiéni
broj; 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu - stalna sluzba u Kardovcu, MBS: 020000334,

temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti upladen, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominaine vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti 100,00 kn. Uprava:
Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, €lan Uprave Marino Rade. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢
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1ZVJESCE O PRILJEVU | OBRACUN

Primatelj PALMA D.O.O. OIB 08034557803
DONJA REKA 24 MATICNI BROJ 03212769
10450 JASTREBARSKO IBAN HR29 2400 0081 1900 7303 8

Fax /e-mail 016284688 / palmarif@zg.t-com.hr;palma@zg.t-com.hr

obrazac

PODACI O PRILJEVU
Referenca priljeva 14230236900

Platitelj DE30508635130000012858, Timo Fischer, , , NJEMACKA

Banka platitelja GENODES1MIC,

1znos priljeva Valuta EUR 1znos 9.000,00 Datum valute 22.07.2016
Primatelj PALMA

IBAN primatelja HR29 2400 0081 1900 7303 8

Originalna valuta Valuta EUR lznos 9.000,00 Tecaj primijenjen

!/ iznos naloga pri konverziji

Opis placanja 3565/P2/2, abzueglich Reklamationen, ,

Oznaka troska SHA " Troskovi banke platiteliai  Valuta EUR - Iznos

posrednickih banaka

KNJIZNI NALOG PO PRILJEVU

Datum knjizenja 22.07.2016 Referenca priljeva 14230236900
Valuta/ iznos odobren Valuta EUR Iznos 9.000,00 Tecaj primijenjen
racunu pri konverziji

RACUN ZA NAKNADU

Mjesto i datum 22.07.2016 12:09 Broj raduna 1210-3322-997 Valuta obra¢una HRK

izdavanja ra¢una

Usluga izvrSena 22.07.2016 Datum dospije¢a rauna 22.07.2016

Opis Kolig¢ina usluge Ukupno KN PDV % Iznos  Ukupno KN
6 T1/3.2.3. PRILJEVI PO NALOGU INOZEMNIH BANAKA-SEPA PRILJ 67,30 67,30 - 0,00 67,30
6 T9/2.2.2. NAKNADA ZA PRIMANJE 1Z PLATNOG SUSTAVA 3,00 300 - 0,00 3,00
Ukupna konverzija Valuta Iznos Tecaj primijenjen

pri konverziji

Obratunatu naknadu platiti na radun: HR5224000081011111116 05 1040-2496065
Oslobodeno PDV-a sukladno ¢&l. 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Rok za reklamaciju po ratunu je osam dana od dana izdavanja rauna.

Puni opis usluga dostupan u poslovnoj mre2i i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr

Kontakt podaci za reklamaciju Sektor platnog prometa, Odjel deviznog platnog prometa tel: 047 417 368, fax: 047 614 316,
e-mail: devizno@kaba.hr

*-Oslobodeno PDV-a sukladno &lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Odgovorna osoba za izdavanje raduna Zeljka Suraé

Karlovac, 22.07.2016 Karlovacka banka d.d.

Karlovacka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karovac, |.G. Kovaéica 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
Matiéni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano v sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu — stalna sluzba u Karlovcu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti
100,00 kn. Uprava: Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, élan Uprave Marino Rade. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢

PR-T 14
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1ZVJESCE O PRILJEVU | OBRACUN

Primatelj PALMA D.O.O. OIB 08034557803
DONJA REKA 24 MATICNI BROJ 03212769
10450 JASTREBARSKO IBAN HR29 2400 0081 1900 7303 8

Fax/e-mail 016284688 / palmarif@zg.t-com.hr;palma@zg.t-com.hr
obrazac

PODACI O PRILJEVU

Referenca priljeva 14237164200

Platitelj DE79478535200010042836, ALFRED LUTKEHELLWEG, , Rottkampstr. 23 59329 Wadersloh,
NJEMACKA

Banka platitelja WELADED1WDB,

Iznos priljeva Valuta EUR Iznos 7.700,00 Datum valute 25.07.2016

Primatelj . Palma d.o.o., HR 10450 Jastrebarsko

IBAN primatelja HR29 2400 0081 1900 7303 8

Originalna valuta Valuta EUR lznos 7.700,00 Tecaj primijenjen

/ iznos naloga pri konverziji

Opis pla¢anja 3882/P2/2, ,

Oznaka troska SHA Troskovi banke platitelja i Valuta EUR Iznos

posrednickih banaka

KNJIZNI NALOG PO PRILJEVU

Datum knjizenja 25.07.2016 Referenca priljeva 14237164200
Valuta / iznos odobren Valuta EUR Iznos 7.700,00 Tecaj primijenjen
racunu pri konverziji

RACUN ZA NAKNADU

Mjesto i datum 25.07.2016 15:00 Broj ratuna 1228-3322-997 Valuta obracduna HRK

izdavanja racuna

Usluga izvrSena 25.07.2016 Datum dospijec¢a racuna 25.07.2016

Opis Koli¢ina usluge Ukupno KN PDV % Iznos  Ukupno KN
6T1/3.2.3. PRILJEVI PO NALOGU INOZEMNIH BANAKA-SEPA PRILJ 57,58 57,58 - 0,00 57,58
6T9/2.2.2. NAKNADA ZA PRIMANJE IZ PLATNOG SUSTAVA 3,00 3,00 - 0,00 3,00
Ukupna konverzija Valuta 1znos Tecaj primijenjen

pri konverziji

Obratunatu naknadu platiti na ratun: HR5224000081011111116 05 1040-2496065
Oslobodeno PDV-a sukladno &l. 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Rok za reklamaciju po raunu je osam dana od dana izdavanja ratuna.

Puni opis usluga dostupan u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr

Kontakt podaci za reklamaciju Sektor platnog prometa, Odjel deviznog platnog prometa tel: 047 417 369, fax: 047 614 316,
e-mail: devizno@kaba.hr

*-Oslobodeno PDV-a sukladno ¢lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Odgovorna osoba za izdavanje raduna Zeljka Sura&

Karlovac, 25.07.2016 Karlovatka banka d.d.

Karlovacka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karlovac, |.G. Kovaéi¢a 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0114 1111 6,
Maticni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu — stalna sluiba u Karlovcu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacden, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti
100,00 kn. Uprava: Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, élan Uprave Marino Rade. Nadzomi odbor: predsjednik Nedjeliko Striki¢

PR-T 14
171
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1ZVJESCE O PRILJEVU | OBRACUN

Primatelj PALMA D.O.O. OIB 08034557803
DONJA REKA 24 MATICNI BROJ 03212769
10450 JASTREBARSKO IBAN HR29 2400 0081 1900 7303 8

Fax /e-mail (16284688 / palmarif@zg.t-com.hr;palma@zg.t-com.hr
obrazac

PODACI O PRILJEVU

Referenca prilieva 14247168200

Platitelj DE04593501100014362842, Irsch + Partner GdbR, , Sandbergstr. 27 66740 Saarlouis, NJEMACKA
Banka platitelja KRSADES5XXX,

Iznos priljeva Valuta EUR ' Iznos 5.282,00 Datum valute 28.07.2016
Primatelj Palma

IBAN primatelja HR29 2400 0081 1900 7303 8

Originalna valuta Valuta EUR lznos 5.282,00 Tecaj primijenjen

/ iznos naloga pri konverziji

Opis placanja RG 3885/P2/2,,

Oznaka troska SHA Troskovi banke platiteljai  Valuta EUR lznos

posrednickih banaka

KNJIZNI NALOG PO PRILJEVU

Datum knjizenja 28.07.2016 Referenca priljeva 14247168200
Valuta / iznos odobren Valuta EUR lznos 5.282,00 Tecaj primijenjen
radunu pri konverziji

RACUN ZA NAKNADU

Mjesto i datum 28.07.2016 09:24 Broj racuna 1283-3322-997 Valuta obracuna HRK

izdavanja raéuna

Usluga izvrSena 28.07.2016 Datum dospije¢a ratuna 28.07.2016

Opis Koli¢ina ustuge Ukupno KN PDV % Iznos  Ukupno KN
6 T1/3.2.3. PRILJEVI PO NALOGU INOZEMNIH BANAKA-SEPA PRILJ 50,00 50,00 - 0,00 50,00
6T9/2.2.2. NAKNADA ZA PRIMANJE 1Z PLATNOG SUSTAVA 3,00 3,00 - 0,00 3,00
Ukupna konverzija Valuta Iznos Tecaj primijenjen

pri konverziji

Obratunatu naknadu platiti na radun: HR5224000081011111116 05 1040-2456065
Oslobodeno PDV-a sukladno &l. 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Rok za reklamaciju po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna.

Puni opis usluga dostupan u poslovnoj mrezi i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr -

Kontakt podaci za reklamaciju Sektor platnog prometa, Odjel deviznog platnog prometa tel: 047 417 369, fax: 047 614 316,
e-mail: devizno@kaba.hr .
“-Oslobodeno PDV-a sukiadno &lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Odgovorna osoba za izdavanje raéuna Zelika Surag

Karlovac, 28.07.2016 Karlovacka banka d.d.

Karlovacka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karlovac, I.G. Kovagéiéa 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
Matiéni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu — staina sluzba u Karloveu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti
100,00 kn. Uprava: Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, &lan Uprave Marino Rade. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeliko Striki¢

PR-T 14
1171
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1IZVJESCE O PRILJEVU | OBRACUN

Primatel] PALMA D.O.O. OIB 08034557803
DONJA REKA 24 MATICENI BROJ 03212769
10450 JASTREBARSKO IBAN HR29 2400 0081 1900 7303 8

Fax / e-mail 016284688 / palmarif@zg.t-com.hr;palma@zg.t-com.hr
obrazac

PODACI O PRILJEVU

Referenca priljeva 14248577200

Platitelj DE51840510101830000990, Knut Vettrich, , Karl-Liebknecht-Str. 20 99310 Arnstadt, NJEMACKA
Banka platitelja HELADEF1ILK,

Iznos priljeva Valuta EUR Iznos 7.102,00 Datum valute 28.07.2016
Primatelj PALMA D.0.0. DONJA REKA 24

IBAN primatelja HR29 2400 0081 1900 7303 8

Originalna valuta Valuta EUR lznos 7.102,00 Tecaj primijenjen

!/ iznos naloga pri konverziji

Opis plac¢anja RACUN BR. 3905/P2/2, ,

Oznaka troSka SHA Tro$kovi banke platiteljai  Valuta EUR Iznos

posredni¢kih banaka

KNJIZNI NALOG PO PRILJEVU

Datum knjizenja 28.07.2016 Referenca priljeva 14248577200
Valuta / iznos odobren Valuta EUR lznos 7.102,00 Tecaj primijenjen
racunu i pri konverziji

RACUN ZA NAKNADU

Mjesto i datum 28.07.2016 14:49 Broj racuna 1315-3322-997 Valuta obracuna HRK

izdavanja racuna

Usluga izvrSena 28.07.2016 Datum dospijeca racuna 28.07.2016

Opis : Koli¢ina usluge Ukupno KN PDV % 1znos Ukupno KN
6T1/3.2.3. PRILJEVI PO NALOGU INOZEMNIH BANAKA-SEPA PRILJ 53,10 53,10 - 0,00 53,10
679/2.2.2. NAKNADA ZA PRIMANJE IZ PLATNOG SUSTAVA 3,00 3,00 - 0,00 3,00
Ukupna konverzija Valuta 1znos Teéaj primijenjen

pri konverziji

Obraéunatu naknadu platiti na ratun: HR5224000081011111116 05 1040-2496065
Oslobodeno PDV-a sukladno &l. 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Rok za reklamaciju po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna.

Puni opis usluga dostupan u poslovnoj mreZi i na Internet stranicama Banke www.kaba.hr

Kontakt podaci za reklamaciju Sektor platnog prometa, Odjel deviznog platnog prometa tel: 047 417 369, fax: 047 614 316,
e-mail: devizno@kaba.hr

*.Oslobodeno PDV-a sukladno &lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Odgovorna osoba za izdavanje ratuna Zeljka Surag

Karlovac, 28.07.2016 Karlovatka banka d.d.

Karlovagka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karovac, |.G. Kovaéica 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
Matiéni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu — stalna sluzba u Karlovcu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti
100,00 kn. Uprava: Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, &lan Uprave Marino Rade. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢

PR-T 14
171
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1IZVJESCE O PRILJEVU | OBRACUN

Primatelj PALMA D.O.O. OIB 08034557803
DONJA REKA 24 MATICNI BROJ 03212769
10450 JASTREBARSKO IBAN HR29 2400 0081 1900 7303 8

Fax /e-mail 016284688/ palmarif@zg.t-com.hr;palma@zg.t-com.hr

obrazac

PODACI O PRILJEVU

Referenca priljeva 14306363300

Platitelj - DE37560614720008000187, Otto Adam GmbH, , , NJEMACKA

Banka platitelja GENODED1KHK,

l1znos priljeva Valuta EUR Iznos 3.000,00 Datum valute 11.08.2016
Primatelj Palma d.o.o.

IBAN primatelja HR29 2400 0081 1900 7303 8

Originalna valuta Valuta EUR Iznos 3.000,00 Tecaj primijenjen

/ iznos naloga pri konverziji

Opis plac¢anja 01 191-3735+4, ,

Oznaka troska SHA TroSkovi banke platiteljai  Valuta EUR 1znos

posrednickih banaka

KNJIZNI NALOG PO PRILJEVU

Datum knjizenja 11.08.2016 Referenca priljeva 14306363300
Valuta /iznos odobren Valuta EUR Iznos 3.000,00 Tecaj primijenjen
racunu pri konverziji

RACUN ZA NAKNADU

Mjesto i datum 11.08.2016 17:43 Broj ratuna 1628-3322-997 Valuta obracuna HRK

izdavanja raduna

Usluga izvrsena 11.08.2016 Datum dospijeéa racuna 11.08.2016

Opis Koliina usluge Ukupno KN PDV % Iznos  Ukupno KN
67T1/3.2.3. PRILJEVI PO NALOGU INOZEMNIH BANAKA-SEPA PRILJ 50,00 50,00 - 0,00 50,00
6 T9/2.22. NAKNADA ZA PRIMANJE IZ PLATNOG SUSTAVA 3,00 3,00 - 0,00 3,00
Ukupna konverzija Valuta Iznos Tecaj primijenjen

pri konverziji

Obratunatu naknadu platiti na ratun: HR5224000081011111116 05 1040-2496065
Oslobodenc PDV-a sukladno €l. 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Rok za reklamaciju po ratunu je osam dana od dana izdavanja ratuna.

Puni opis usluga dostupan u poslovnoj mreZi i na internet stranicama Banke www.kaba.hr

Kontakt podaci za reklamaciju Sektor piatnog prometa, Odjel deviznog platnog prometa tel: 047 417 369, fax: 047 614 316,
e-mail: devizno@kaba.hr

*.Oslobodeno PDV-a sukladno &lanku 40. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Odgovorna osoba za izdavanje rauna Zelika Surag

Karlovac, 11.08.2016 Karlova&ka banka d.d.

Karlovadka banka d.d. P.P. 93, 47000 Karlovac, |.G. Kovaéi¢a 1, Hrvatska, Telefon: 047 / 417-500; 417-300, Telefax: 047 / 614-206, IBAN: HR52 2400 0081 0111 1111 6,
Matiéni broj: 03123014, OIB: 08106331075, www.kaba.hr, SWIFT BIC: KALCHR2X. Upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu — stalna sluzba u Karloveu, MBS:
020000334, temeljni kapital: 176.678.250,00 kn, u cijelosti uplacen, a sastoji se od 17.559.585 dionice nominalne vrijednosti 10,00 kn i 10.824 dionica nominalne vrijednosti
100,00 kn. Uprava: Predsjednica Uprave Zeljka Suraé, &lan Uprave Marino Rade. Nadzorni odbor: predsjednik Nedjeljko Striki¢
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zakljugen izmedu Karlovatke banke d.d. Karlovac (u daljnjem tekstu: Banka), |. G. Kovadica 1,
MB: 03123014, OIB: 08106331075, kao pruzatelja usluga i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu
Klijent)

Klijent: PALMA D.0.0. ZA PROIZVODNJU POGREBNIH POTREPSTINA

zastupan po: IVAN KNEZEVIC

sa sjedistem u:. DONJA REKA 24, JASTREBARSKO

OIBiMB: 0|8(0(3|4|5|5(7|8|0;3 0/3(2(112(71/6]9

(1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA™ e
‘Ovim Ugovorom Banka i Klijent ureduju medusobna prava i obveze pri otvaranju i vodenju
ratuna, obavljanju platnih usluga putem razli¢itih kanala te obavljanju ostalih usluga vezanih uz
radun.

Banka otvara Klijentu radun u kunama:

Vrsta/namjena
raduna: REDOVN! RACUN

Broj transakcijskog
raduna/IBAN: HR|2|9 2(410|0 0({0)|8|1 1/9(0}0 7(3]0/3|8

Klijent ovlaséuje Banku da, za potrebe poslovanja, radun iz ovog Ugovora, osim u kunama, otvori
i vodi i u drugim valutama.

Ugovorne strane su suglasne da Banka obavlja platne i ostale usluge po raéunu sukladno ovom
Ugovoru, Op¢im uvjetima poslovanja po transakcijskim ra¢unima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Opéi uvjeti) i vaZzeéim propisima. Opé¢i uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju
ugovorne strane na isti na¢in kao i ugovorne odredbe. Opé¢i uvjeti su privitak Ugovora i &ine
njegov sastavni dio.

2. KAMATA: -~ & . e ' ' ]
Na sredstva na raéunu Banka Kluentu obraéunava i plaéa kamatu u visini i na nagin utvrden
Odlukom o kamatnim stopama i Opéim uvjetima o éemu izvje$éuje Klijenta Izvatkom po radunu.

o

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama.
Banka zadrZava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama te se obvezuje pravovremeno
obavijestiti Klijenta o svim njenim izmjenama.

3.NAKNADA = ...~ © - e : ' ' |
Klijent plaéa naknadu za otvaranje i vodenje raéuna te za obavljanje i provodenje platnih i ostalih
usluga koje se ne smatraju platnim uslugama u smislu Zakona o plathom prometu. Banka
Klijentu obragunava naknadu u skladu s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.

Klijent izjavljuje da je upoznat s Odlukom o naknadama za obavljanje bankarskih usluga.
Banka zadrZava pravo izmjene Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga te se
obvezuje pravovremeno obavijestiti Klijenta 0 svim njenim izmjenama.

PR-TI4 1/4
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4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na ratunu sukladno Ugovoru, Op¢im uvjetima te
zakonskim i podzakonskim propisima.

Osobe ovlastene za raspolaganje racunom Klijent prijavljuje obrascem Prijava potpisa i pe&ata.
Ovlastene osobe potpisuju naloge za pladanje i dokumentaciju uz nalog, potpisom koji je
deponiran na obrascu Prijava potpisa i pe¢ata.

Osobe ovlastene za raspolaganje ratunom koriStenjem elektronskih servisa i karti¢nih proizvoda
Klijent posebno prijavijuje vezano uz posebni ugovorni odnos s Bankom.

Sredstvima na raCunu posebnih namjena Klijent se obvezuje raspolagati namjenski.
Banka nije duZna vrsiti kontrolu namjenskog raspolaganja sredstvima na raunu za posebne
namjene.

~

- —

[5. NALOZI ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMANARACUNU
Naloge za raspolaganje sredstvima Kilijent dostavlja Banci na papirnom mediju, na elektronskom
nosatu podataka (magnetnom mediju) uz popratni oviereni dokument, elektronskim putem ili
koridtenjem karti¢nih proizvoda.

Naloge u stranoj valuti Klijent moze dostaviti i putem faksa, pri ¢emu Banka ne odgovara za
eventualne Stetne posljedice prouzro¢ene takvim naginom dostave.

Klijent se obvezuje davati‘ispravne naloge za plaéanje u skladu i na nacin utvrden Opéim
uvjetima i propisima, a za koje je izvr8ena identifikacija i dana suglasnost sukladno Opéim
uvjetima.

Banka provodi zaprimlijene naloge prema Terminskom planu izvr$enja naloga poslovnih
subjekata te omogucuje koristenje dnevnog priljeva sukladno Opéim uvjetima.

Klijent ne dostavlja Banci isprave temeljem kojih se vr8i pla¢anje u devizama, ve¢ je iste u obvezi
pohraniti i ¢uvati kod sebe najmanje sedam godina od isteka godine u kojoj su evidentirane
promjene po raunu. Na zahtjev Banke Klijent je iste duzan dati na uvid.

Potpisom Ugovora Klijent ovlad¢uje Banku da otite gre$ke koje mogu nastati u izvréenju obveza
iz Ugovora ispravi provodenjem suprotnih knjizenja ili storniranjem u svrhu ispravka stanja
ratuna. U sluCaju da se Banka koristi ovim ovlastenjem, bez odgadanja ¢e o provedenom
ispravku izvijestiti Klijenta.

6. 1IZVIESCIVANJE |

Banka se obvezuje Klijentu pruzutl mformacue o platnim i ostalim uslugama prije’ lzvrsenja
pojedine transakcije sukladno Op¢im uvjetima i vaze¢im propisima.

Za nacionalne platne transakcije u kunama Banka evidentira promjene na ratunu datumom
izvrSenja. Za nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije u devizama Banka ¢e
evidentirati tere¢enje racuna danom primitka naloga od platitelja dok ¢e za transakcije prilieva
odobrenje ratuna primatelja izvrsiti najkasnije danom primitka obavijesti o odobrenju rafuna
Banke.

Banka se obvezuje Klijentu staviti na raspolaganje lzvadak o stanju na radunu i to na nagin
odreden Zahtjevom za otvaranje raduna.

Klijent je duzan provijeriti transakcije uvidom u promet po raéunu.

Prigovor na Izvadak po ragunu Klijent moze izjaviti u roku od 8 (osam) dana od dana izdavanja, u
protivnom ¢e se smatrati da je s istim suglasan.
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7.NAPLATADOSPJELIHOBVEZA i
Klijent ovlas¢uje Banku da moze, bez ikakve daljnje suglasnostl njegove neplaéene dospjele
obveze, nastale iz bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na racunu iz

-ovog Ugovora, osim u slu¢ajevima kada je zakonskim propisima drugacije uredeno.

'8. NAPLATA OSTALIH TROSKOVA N
Kluent je suglasan i oviaséuje Banku da naplati naknade i troskove platnih usluga tereéenjem
raduna iz ovog Ugovora ifili bilo kojeg drugog ra¢una u Banci, osim u siu¢ajevima kada je

zakonskim propisima drugacije uredeno.

Klijent je suglasan i ovlad¢uje Banku da troskove posrednickih banaka po transakcijama naplati iz
sredstava na radunu.

Kod kupoprodaje valute radi naplate naknada i troskova, Banka primjenjuje kupovni/prodajni te€aj

za devize prema vazeéoj te€ajnoj listi Banke koja je objavljena na internet stranicama
www.kaba.hr i u poslovnoj mrezi Banke.

9. OBAVIJESTI ' o
Kiijent se obvezuje obavijestiti Banku o ‘promjeni podataka koji su znaéajm za poslovanje
raunom, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti

odgovarajuéu dokumentaciju.

s e i ey

Klijent se obvezuje Banci dojaviti odmah gubitak, kradu, neovlasteno koristenje ifili
neodgovarajuéu primjenu platnih instrumenata i pe¢ata. Banka ne odgovara za $tetu koja moze
nastati do trenutka dOJave 0 gubitku, kradi, neovlastenom koristenju ifili neodgovarajuéOj primjeni
platnih instrumenata i pec€ata.

o

M0.OSTALIUVJETI. . . . = o
Ovaj Ugovor zajedno sa sljedeélm aktnma i obrascima: Op¢i uvjeti poslovanja po transakcusklm
ratunima poslovnih subjekata, Terminski plan izvr§enja naloga poslovnih subjekata, Izvadak iz
vazeée Odluke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga, lzvadak iz vaZete Odluke o
kamatnim stopama Banke, Zahtjev za otvaranje transakcijskog rauna, Prijava potpisa i petata,
¢ine sukladno togki 3. Opdéih uvjeta Okvirni ugovor.

Klijent je suglasan da se na poslovanje ratunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan izvrienja
naloga poslovnih subjekata, Odluka o kamatnim stopama te Odluka o naknadama za obavljanje
bankarskih usluga. Navedeni akti su dostupni u poslovnoj mrezi Banke, na internet stranicama
Banke www.kaba.hr i u poslovnim prostorima Banke.

Banka zadrZava pravo izmjene Opé¢ih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste
objaviti 15 dana prije poCetka primjene izmijenjenih Opéih uvjeta i akata, na internet stranicama
Banke www.kaba.hr i u poslovnim prostorima Banke.

Smatra se da je Klijent suglasan s izmjenama ukoliko do datuma pocetka primjene izmjena istih,
pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvada.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni opéi uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez
zaklju€enja posebnog dodatka Ugovoru.

M1, PRESTANAKUGOVORA ~ ~—~—~~—~———— 7= = ==~ 7 1

Ovaj Ugovor zakljuéuje se na neodredeno vrueme s tim da svaka strana ima praVo otkaza
Ugovora, pisanim putem, uz otkazni rok od 15 dana.

Banka ¢e zatvoriti ratun sporazumno i/ili istekom otkaznog roka iz prethodnog stavka.
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AN

Ovaj Ugovor u svakom slugaju prestaje vaZiti danom brisanja poslovnog subjekta iz sudskog
registra.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Klijent ne
pridrzava bilo koje odredbe Okvirnog ugovora.

Ako Ugovor otkazuje Kiijent, a zbog izmjena ifili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu
prihvatljive, Klijent ima pravo otkazati isti do stupanja na snagu izmjena i/ili dopuna Okvirnog
ugovora bez ikakve naknade za otkaz.

U slu¢aju otkaza Ugovora, Banka mozZe sve svoje trazbine prema Kiijentu, nastale iz bilo kojeg
ugovornog odnosa s Bankom, uéiniti u cijelosti dospjelim s danom otkaza i naplatiti ih na teret
raduna iz ovoga Ugovora.

19

— ey

(12. ZAVRSNE ODREDBE . ‘
Ovaj Ugovor je sastavijen na hrvatskom jeziku i na njega se prlmjenJUJe ‘pravo Republlke
Hrvatske.

Banka i Klijent se obvezuju nesuglasice koje nastanu u primjeni ovog Ugovora rjeSavati
sporazumno, a u slu¢aju da u tome ne uspiju mozZe se staviti prijedlog za izvansudsko rie$avanje
spora Centru za mirenje Hrvatske gospodarske komore, a moZe se i pokrenuti spor pred stvarno i
mjesno nadleznim sudom.

Ovaj Ugovor zakljuéen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).
Ugovor se smatra zakljucenim potpisom obiju ugovornih strana.

14 -1i- 100
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Karlovatka banka d.d. Karlovac, 1.G. Kovagiéa 1 (u daljnjem tekstu: Banka)

i 2.21 -0 -
PALMA D.0.0.ZA PROIZV.POGREBN. POTREPST., T

MB/JMBG 0000000000000,

KLAICEVA, 10000, ZAGREB , »
djelatnost-36630 (u daljnjem tekstu: Vlasnik) & i:

fyeg

Zastupanopo_ DIREKTORU ing. IVANUSKNEZEVIC
zakljudilisudana 20 .02 . 2002, slijedeéi ifis... ,

UGOVOR O POSLOVNOM RACUNU : , -

L
Ovim Ugovorom Banka i Vlasnik ugovaraju otvaranje poslovnog raduna broj:
2400008-1190073038
1e ureduju medusobna pr.ava i obveze u obavljanju platnog prometa u zemlji po predmetnom radunu.
IL.

o Lf

Na sredstva na ratunu Banka ¢ée Vlasniku pladati kamat §151adu é_Odlukom o kamatnim stopama Banke, odnosno
njezinim eventualnim izmjenama i dopunama.

B
~1

iddnog §t§vka te pristaje na njezinu primjenu, odnosno

Vlasnik ratuna izjavljuje da je upoznat s Odlukom iz'pr;

primjenu njezinih eventualnih izmjena i dopuna. - %ﬁ%

Viasnik pla¢a Banci naknadu za otvaranje i vodenje ratuna i obavljanje poslova platnog prometa na njemu, u skladu s
Odlukom Banke o naknadama za obavljanje bankarskih usluga, odnosno njezinim eventualnim izmjenama i dopunama.

Vlasnik ratuna izjavijuje da je upoznat s Odlukom iz prethodhog stavka te pristaje na njezinu primjenu, odnosno
primjenu njezinih eventualnih izmjena i dopuna.

IV.
Sredstvima na ratunu Vlasnik i druge ovlatene osobe, Banka, a izuzetno i vjerovnici Vlasnika ra¢una, mogu raspolagati

instrumentima propisanim zakonskim propisima koji ureduju platni promet u zemlji i Praviinikom Banke o obavljanju
kunskog platnog prometa poslovnih subjekata, na nagin propisan tim aktima.

Vlasnik ratuna izjavljuje da je upoznat s aktima iz pre odnog stavka te pristaje na njihovu primjenu, odnosno primjenu
. . . - . . e i
njihovih eventualnih izmjena i dopuna. T

Naloge za raspolaganje sredstvima Vlasnik ée dostavljatl Bancx na propisanim i ovjerenim obrascjma platnog prometa,
na magnetnom mediju uz popratni ovjereni dokument ili elektronizkim putem uz elektroni&ki potpis. Naloge za plaéanje,
odnosno popratne dokumente uz naloge, potpisuje osoba, odnosno osobe &iji su potpisi deponirani u obrascu

“Prijava potpisa i peCata”.
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Banka ¢e provoditi zaprimljene naloge datumom izvr¥enja do pokri¢a sredstava na radunu i omoguéiti koriitenje
dnevnog priljeva sukladno propisima o platnom prometu u zemlji.

Banka ¢e evidentirati sve promjene na radunu datumom izvrienja te Vlasniku ratuna staviti na raspolaganje "lzvadak o
promjenama i stanju na ratunu” i to
(upisati nadin i rokove dostave).

- S

Pngovor na "lzvadak o promJenama i stanju na raéunu ' ; asnik moze izjaviti u roku od 8 dana od dana urugenja ili doslave,

I
Vlasnik ovla$éuje Banku da moze, bez ikakve daljnje suglasnosti, nenaplaéene dospjele traZbine prema Vlasniku, nastale iz bilo
kojeg njegovog ugovornog odnosa s Bankom, naplatiti iz sredstava na ratunu iz to€ke 1. ovog Ugovora.

VIIL

Vlasnik raduna ujedno izjavljuje da je suglasan da Banka naplatu dospjele naknade i eventualnih troskova koji nastanu u
obavljanju platnog prometa, vr3i iz sredstava na njegovom rafunu.

1X.

Vlasnik raduna obvezuje se odmah javiti Banci promjcnu podataka koji su od znacaja za poslovanje ratunom, najkasnije u roku od
8 dana od dana nastanka promjene i o tome priloZiti odgovarajuéu dokumentaciju. Banka ne odgovara za $tetu koja moze nastati
nestankom kartice poslovnog ratuna.

Ovaj Ugovor zaklju&uje se na neodredeno vrijeme, s timids
rok od 30 dana.

xﬁ”

Banka ée zatvoriti poslovni ratun sporazumom s Vlasnikom, i/ili ispunjenjem uvjeta iz Pravilnika o obavljanju kunskog platnog
prometa poslovnih subjekata, i/ili istekom otkaznog roka iz totke X.

XII.

Vlasnik ratuna suglasan je da se na poslovanje radunom, u dijelu koje nije utvrdeno ovim Ugovorom. primjenjuju propisi i
odluke Banke. '

XL

U slu&aju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Karloveu.

uJastrebarskom,20.02. 2002

VLASNIK:

za proizvodnju pogrebnih potrep3tina
1FSTREBARSKO - DONJA REKA 24
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